Abyberg] befédlch [=Instruktion] gegiben werden®. Anders uff dissmal
nit dan Gott und Maria wol befolen ...

102/103-104

PS. Jch hab gewiisse advis das Eiiwer apoteker grunder sunderbare pille-
lin habe fiir mancherlei anligen der Mdnschen deren der H. Sch[wager]
sich auch gebruche bitte den selbigen Ehr welle Mier by Zeigeren diss
auch etliche prises Lassen Zu kommen und was salbige Kostend, darzu
auch ein Copei des gebruchs das ich mit dank wider erstatten und be-
zahlen [will]".

l) 8. EA vI 1, 742 (Nr. 475), spez. 744 d. Stadt und Amt Zug war an dieser
Tagsatzung nicht durch Beat Jakob I. Zurlauben vertreten.

2) s. ebenda 735 b, 741 e 3) s8. ebenda 737 g, 746 k

4) 8. Zurlauben/HM II 71, 224

5) Unter dieser Tagsatzung ist tUiber die Teilung der Kapuzinerprovinz aller-
dings nichts verzeichnet, s. aber EA VI 1, 742 k.

6) 8. Helvetia Sacra v/2 35-36

Original, mit Siegel - AH 102, 317a, 318-319 - Blatt 317aF leer
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1669 Februar 8., Schwyz A

SCHREIBEN VON [RATSHERR WOLFGANG DIETRICH THEODOR] REDING AN
[DEN ZUGER] STATTHALTER UND LANDESHAUPTMANN [DER
FREIEN AMTER] RITTER [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Je ne doubte point que Mons® [Frangois] Mouslier [der franz. Resi-
dent] ne vous aye envoyé per escrit! ce qu’ill desire sur trois points
qu’il demande, estant de mesme adviz que vous, que nostre declaration
[beziiglich der buchstabengetreuen Einhaltung des franz. Biindnisses
bzw. des Verzichts auf das Eingehen neuer Defénsivtraktate}z est trop
amples, la voulant racoursir ill me mande que nous nous pourrions dec-
larer, avec le preambule, &c.

Que nous n'entendons rien fere au preiudice de ce qui a este observé &
pratiqué en consequence de la paix perpetuelle [vom Jahre 1516] & de
l’alliance de sa ... [Majesté Ludwig XIV.], tant per noz predecesseurs
que per Nous Jusques a meintenant,

Que nous ne voulons fere aulcune nouveauté ny changement en 1’observa-
tion d’ycelle all’advenir, soit en faveur dez alliances que nous avons
avec la Maison ... [Habsburg-]Austriche [=Erbeinung] ou d’espagne Soit
pour la recherche [beziiglich der Mitgarantierung des am 2. Mai 1668
zwischen Frankreich und Spanien geschlossenen Friedens von Aachen zu-
sammen mit Holland, England und Schweden] qui nous a esté faite per
les Holandois d’entre[r] en la ligue qu’ilz ont faite avec d'autres
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princes & estatz, que nostre Jntention n‘est point d’'y entendre, ny de

102/104

nous y engager.

Voila ce qu’ill veut qu‘on luy donne ... [comme] declaration, maiz il
me semble que tout cela sont dez amusementz, & que on veut estre hors
de toutes sortes de difficultez & disputes, ill faut qu‘on ... [remet-
te] toutes choses au mesme estat, pour l’observation dez Alliances &
paix perpetuelle envers la france, par l‘alliance d’espagne, & pour
l’alliance hereditaire avec la maison d’Austriche comme on les a ob-
servé & pratiqué depuls cent anéés, sans fere ny s'’atacher a aulcune
novauté ny pour 1'un ny pour l‘autre ce fesant nous serons en la mesme
liberte & estime gu’ont este noz ancestres, & aurons noz pentions de
france tous les Ans, hors cela nous aurons tousiours a disputer und
wan unsere widerpart [d.h. mail./span. Faktion] alle Zeit Mittell fin-
den die [franz.] pentionen Zuo versperren damit [Mailand/]Spagna auch
keine giben Miiessen. Es ware Lang und vill von den Jetz schwibenden
sachen Zu schriben aber besser Ze reden, wie alle die sachen so man
under dem pretext der sicherheit unsers vatterlandts uss pur luterem
eigennutz, thut, so unser, alles csterichischer Seits, dan nit der
keiser [Leopold I.] sunder die Jhr hab und gut Jn dem Ziel oder Kreis
der [Vorder]osterichischen Landen so wier [die eidg. Orte] schirmen
soltend [- gemeint sind wohl vor allem die Waldtstiddte sowie Konstanz
-], habend die begerend das, die habend auch nit wellen Lyden das sol-
cher schirm in Namen und uff anhalten des Keisers begart widrde das
weyst her Landtschryber Zu Baden [Bartholomidus Schindler] gar woll,
und andere Mer, und ist alles ein Lauterer betrug, wie es sich entlich
wirt erfinden, Jm ubrigen bin ich auch des herren Meinung das unserem
Man nit miiglich Jst Ze dienen, dan Ehr gar Zu ein Mdch[t]ig und saltz-
sam ist ...

NB Uhat das ist theils ein muottmassung, das ja nit alles vohm Keiser
harriiere, weilen er uns nit zu schreiben, vil weniger durch ein
schreiben dankhen thuott, umb das Jenige, so zu favor seiner Landen
vohn ettwelchen ohrten, concediert worden".

1) Zur Thematik s. MsZQ 13 I 39-42

2) Die Deklaration von Stadt und Amt Zug In dieser Angelegenheit =s.
AH 52/17.

3) 8. Msz@ 13 I 17V. In der Folge wurde dann am 2. Mirz 1669 von Landam-
mann, Landrat und Landsgemeinde von. Schwyz eine modifizierte Version
nachgereicht, s. AH 57/59.

Original, mit Siegel - AH 102, 320-321
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